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DESCRIZIONE  / DESCRIPTION 

  
 
 
Manicotto in tessuto non tessuto di polipropilene (TNT) 

50gr/m
2
. Disponibile in bianco o azzurro, elastico su 

entrambi i lati 

√ Confezione interna: busta in plastica trasparente stampata 

√ Confezione esterna: scatola di cartone 

 

Oversleeves made in spun bonded polypropylene (SPP) 

50gr/m
2
. Available in white or light blue with elastic band on 

both ends. 

√ Inner packaging: transparent plastic bag w/ print 

√ Outer packaging: cardboard box 

 

CODICI DI RIORDINO / RE-ORDER ITEM CODES 

 

N59111 manicotto in TNT bianco / white oversleeve 20x43 cm 

N59230 manicotto in TNT azzurro / light blue oversleeve 20x43 cm 
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CONFEZIONAMENTI DISPONIBILI / AVAILABLE PACKAGING 

 

N59111 QUANTITÀ 

QUANTITY 

PESO 

WEIGHT 

VOLUME 

VOLUME 

DIMENSIONI 

DIMENSIONS 

CODICE EAN 

EAN CODE 

CONFEZIONE / BAG 100pcs 0,89kg 0,01m
3
 23x36x12 8014631081408 

CARTONE / CARTON 500pcs 5kg 0,034m
3
 28x56x22h cm 8014631082788 

PALLET / PALLET 
42crt 

TI/HI:6/7 
230kg 1,62m

3
 80x120x169h cm -- 

 

N59230 QUANTITÀ 

QUANTITY 

PESO 

WEIGHT 

VOLUME 

VOLUME 

DIMENSIONI 

DIMENSIONS 

CODICE EAN 

EAN CODE 

CONFEZIONE / BAG 100pcs 0,9kg 0,007m
3
 20x24x15h cm 8014631039041 

CARTONE / CARTON 500pcs 5,1kg 0,034m
3
 28x56x22h cm 8014631039034 

PALLET / PALLET 
42crt 

TI/HI:6/7 
234kg 1,62m

3
 80x120x169h cm -- 

 

tolleranza su pesi, lunghezze, volumi: +/- 5% - weight, lenght, volume tolerance: +/-5% 
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECIFICATIONS 

 

CARATTERISTICHE TECNICHE 

TECHNICAL SPECIFICATIONS 

Il tessuto non tessuto di polipropilene (TNT) è resistente, idrorepellente ed ha una buona 

morbidezza. Sopporta alte e basse temperature. 

Spun bonded polypropylene (SPP) is strong, waterepellent and rather soft. It can support high 

and low temperature. 

NORMATIVA DI RIFERIMENTO 

NORMS AND STANDARDS 

REG. (UE) 

2016/425 

Dispositivi di Protezione Individuale (abroga dir. 89/686/CE) I categoria, 

rischi minimi 

Personal Protective Equipement (repeal 89/686/EEC) I category, minimal 

risks 

PITTOGRAMMI 

PICTOGRAMS 

 
Punto Verde 

Green Point 

INFORMAZIONI GENERALI / GENERAL INFORMATION 

 

MODALITÀ DI CONSERVAZIONE  

INSTRUCTIONS FOR STORAGE 

Proteggere dalla luce solare diretta e conservare in luogo fresco e asciutto, in ambienti privi 

di odori e lontano da fonti di calore. Teme l'umidità 

Protect from direct sunlight and store in a cool, dry and odorless place, far from heat sources. 

Protect from humidity 

SMALTIMENTO 

DISPOSAL 

Smaltire in accordo alla vigente normativa 

Dispose in accordance with current legislation 

USO IMPROPRIO 

IMPROPER USE 

Il fabbricante non è responsabile in caso di uso improprio del prodotto. Il prodotto è 

monouso, ed è quindi destinato ad uso singolo. Qualunque responsabilità del fabbricante 

decade immediatamente in caso di uso ripetuto del prodotto  

The manufacturer is not responsible in case of improper use of the product. The product is 

disposable, and it's intended for single use. Any responsibility of the manufacturer terminates 

immediately in case of multiple use of the product 


